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100 @pdoelg - 20 pikpodidAoyol - 50 KApTEG EMmKOWWVIAG
100 phrases - 20 microdialogues - 50 communication cards

MpakTikd padntikd BLBAlo yia apxdploug otnv EAANVIKA YAWooa otn devtepoBaduLa
eknaidevon. Mnope(c va To XPNOLUOTOLE(G HE EKMALDELTIKO | YAWOOLKH LTIOGTAHPLEN, HETO KL
€€w amnd tnv TAgn. OL ppdoelg 001-040 dLatnNPOLY TIG EAANVIKEG EKQPAOELG KOL TLG METAPPATELG
Touv Survival Guide- ot 041-100 ei{val n véa enéktaon. Agv xpeldletal va TG ndBelg OAeg padl.

A practical companion for beginners in Greek at secondary school. Use it with a teacher or
language support. The first 40 entries come from the Survival Guide; 60 new entries extend the
collection. The cards repeat selected phrases for quick access.

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou.

Awpedv eknadevTiky dldBeon. Emttpémovtatl Ajun, anobrikevon Kal EKTOTIWON AUETARANTWY
QVTLTOMWY YL YN EUMOPLKE EKTALEELTIKEA Xprion. EmTpénetal N KoM Twv KAPTWY KL N MTPOCWTILKA
CLUTMAAPWON. AlaTAPNOE TNV ava@opd oTtn dnuwovpyd. AAAN avamapaywyn, epnopikr 61dbsaon,
Tpomonoinon f avadnuoaoievon anattel mponyolduevn yparmtr ddsLa.

Free educational distribution. Downloading, storing and printing unchanged copies for
non-commercial educational use are permitted with the author credit retained. You may cut out
cards and complete personal notes. Other reproduction, adaptation, sale or republication requires
prior written permission.

Mpwtn ékdoon epyaciag. Ol HETAPPATELG KOL OL TIPOOEYYLOTIKEC YPAUUEG TIPOQOPAC Hev €xouv LTIOBANOE(
og aveEAPTNTN YAWOOLKH eMéAELa amtd QUOLKOUG OANTEG. To BLBAlo elvatl aveEGPTNTO CLUUMANPWHATLKG
LALKOG Kat 6ev amoteAel enlonun motonoinon emmnédov. H elkovoypdenaon dnuovpyndnke e LTIOOTHPLEN
TN kot 6ev amelkov(Tel CUYKEKPLUEVOLC HaONTEG i) TO MPAYUATIKG oXOAE(o.

Opens without a password and allows printing. Editing and copying are restricted in compatible PDF
readers; this is not absolute protection. Working edition: translations and approximate pronunciation lines
have not received independent native-speaker review.
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LISTEN - POINT - TRY

AKovu Kal dokipaoe

A1GAeEe pia XpROLUN @PACT. AKOU TOV EKTIALOELTIKO Kal SoKipaoe.
EN Choose one useful phrase. Listen to your teacher and try.
FR Choisis une phrase utile. Ecoute ton professeur et essaie.

Jolog plrall (J| goiwl 82080 & ,Le sl
Mmnopeic va 6&ielg avti va MIAROELG.

EN You can point instead of speaking.
FR Tu peux montrer au lieu de parler.

XS o Yy b LY liSay

Xpnoiponoinoe Tn YAWoOod TIOL O€ BonOad. Aev XpeldleTal va EEPELG ayyALKA.
EN Use the language that helps you. You do not need to know English.
FR Utilise la langue qui t'aide. Tu n’as pas besoin de connaitre I'anglais.

g =Yl a9 00 | gl Y L Joelbuw il a=l)l posiwl
Mpogopd / Pronunciation
H ypauur HE AATIVIKOUG Yo paKTAPEC o€ Bonbd va Eekivroelg. H kepaAaia ouAAaBr} Belyxvel Tov TtdvO.
Agv glval akKpLBAG eWYNTIKA PETAYPAPH. AKOL TTPWTA £va. EAANVLKO TTPOPOPLKS LOVTEAO.

Capital letters show the stressed syllable. th = 8 as in think; dh = 6 as in this. h roughly represents
Greek ¥, a stronger sound than English h. gh roughly represents Greek y. y may represent the glide
heard before a vowel. These lines are a practical aid, not IPA or an audio recording.

MNa Tov ekntatdevTiko / For the teacher

Ta apaBikd eivatl adyypovn kowr ypamth poper, éXL oLYKEKPLUEVN BLAAEKTOC. OL evTOAEC amnobibovTal
oLVABWC HE EVIKO OPOEVLKO YPOUPATIKG TOTO Kal TPocapudlovTal MPoPoplk& 0TOV anodékTn. ITa
YOAALKG epgaviCovtal oke{ol Kal evyeviko( TOMOL avdAoya ye tnv nepiotaon. EmBeBaiwaoe nola yAwooo
Katoavoe( kat ot dLaBdCel o pabnTrAg.

For real health, safety or safeguarding concerns, get an appropriate adult and language support. A
student may point to a card; help never depends on saying a perfect sentence.

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou. 3
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CONTENTS

BPLlOKW auTO TTOL XpPeLalopal

001-040 O mpwTteg Ppaccls / First phrases
2eA(bec / Pages 5-14

041-060 Nwpipia kat katavonon / Meeting and understanding
>eA(beg / Pages 15-19

061-080 Méoa oto oxoAtio / Around school
2eA(bec / Pages 20-24

081-100 Avaykeg kKat emlAoyéG / Needs and choices
>eA(beg / Pages 25-29

D01-D20 Mikpobdiaioyol / Microdialogues
2eA(bec / Pages 30-49

C01-C50 MNpoownikég Kapteg / Communication cards
>eA(beg / Pages 50-62

A1k6 pov OL mpoowtiKEG HoL emiAOYEG / My choices
ZeA(beg / Pages 63

Ap1Opo6g ppaong / Phrase number

Ot aptBuoi 001-100 oe BonboLv va Bpelc Tnv (dla ppdon Eavd. Ze k&dBe kKApTa Ba HELG KL TOV
apLlOud tTnG MARPoLS EPAonc. O UikpodldAoyol £xouvv pdAoug A Kat B. Mnopelc va aAAAEELC
poAo 1} va de(&elc tn epdon.

Phrase numbers link the phrase bank, dialogues and cards. You can print only the pages you
need. Cards can be kept as a full page or cut out; an adult can help with cutting.
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MY GREEK PHRASES - EAAHNIKA - ENGLISH - FRANCAIS - ARABIC

dpaoceic 001 éwg 004

001 lsiwa oov.
YA su

EN Hello.

FR Bonjour.

002 Mg Aéve ...

Me LE-ne ...

EN My name is ...
FR Je m’appelle ...

003 NMwc og AévE;

Pos se LE-ne?

EN What is your name?
FR Comment tu t'appelles ?

004 Nau.

Ne

EN Yes.
FR Oui.

Ak} pov onueilwon / My note

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou.
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MY GREEK PHRASES - EAAHNIKA - ENGLISH - FRANCAIS - ARABIC

®dpaoceic 005 éwc 008
005 Ox.

O-hi
EN No.
FR Non.

006 MapakKaAw.

Pa-ra-ka-LO
EN Please.
FR S’il vous plait.

007 EuvYopLoTWw.
Ef-ha-ri-STO

EN Thank you.

FR Merci.

008 Nepd, MAPAKAAW.
Ne-RO, pa-ra-ka-LO

EN Water, please.

FR De I'eau, s'il vous plait.

Ak} pov onueilwon / My note

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou.
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MY GREEK PHRASES - EAAHNIKA - ENGLISH - FRANCAIS - ARABIC

dpaoceic 009 éwc 012

009 ToLaAéTO, MAPAKAAW.
Tu-a-LE-ta, pa-ra-ka-LO

EN The toilet, please.

FR Les toilettes, s'il vous plait.

Alias o plaxll

010 Bonbzi1a, mapaKaAw.
Vo-i-thi-a, pa-ra-ka-LO

EN Help, please.

FR De l'aide, s'il vous plait.

ias o (82 Lusall

011 Asv KaTaAafaivw.

Dhen ka-ta-la-VE-no
EN | don’'t understand.
FR Je ne comprends pas.

012 Zavad, MaPAKAAW.
Ksa-NA, pa-ra-ka-LO
EN Again, please.
FR Encore une fois, s'il vous platt.
las 0 4._5)_>| [PV

Ak} pov onueilwon / My note
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MY GREEK PHRASES - EAAHNIKA - ENGLISH - FRANCAIS - ARABIC

®dpaocseic 013 éwc 016
013 Mo apya, mMoOPAKAAW.

Pyo ar-GA, pa-ra-ka-LO
EN More slowly, please.
FR Plus lentement, s’il vous plait.

014 MmopwW va KAVW SLAAELUMQ;
Bo-RO na KA-no dhi-A-li-ma?

EN Can | take a break?

FR Est-ce que je peux faire une pause ?

015 Asv OéAw TWpPOQ.
Dhen THE-lo TO-ra

EN | don’t want to right now.
FR Je ne veux pas pour le moment.

016 Aci&s.

DHi-kse

EN Point.
FR Montre.

Ak} pov onueilwon / My note

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou.
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MY GREEK PHRASES - EAAHNIKA - ENGLISH - FRANCAIS - ARABIC

®dpaocelg 017 éwg 020
017 Akov.

A-ku
EN Listen.
FR Ecoute.

018 KoiTa.

Ki-ta
EN Look.
FR Regarde.

019 Nape Tto BLRAlo.
PA-re to vi-VLi-o

EN Take the book.

FR Prends le livre.

020 Avoli&e 1o BLBAio.

A-ni-kse to vi-VLi-o
EN Open the book.
FR Quvre le livre.

Ak} pov onueilwon / My note

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou.
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MY GREEK PHRASES - EAAHNIKA - ENGLISH - FRANCAIS - ARABIC

®dpaocelc 021 éwg 024
021 to BIBAiO

to vi-VLi-o
EN the book
FR le livre

< Il

022 1o TETPASIO
to te-TRA-dhi-o

EN the exercise book

FR le cahier

023 to HOAURBL

to mo-Li-vi
EN the pencil
FR le crayon

welo | plb
024 TO OTLAO

to sti-LO
EN the pen
FR le stylo

2l pld

Ak} pov onueilwon / My note
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MY GREEK PHRASES - EAAHNIKA - ENGLISH - FRANCAIS - ARABIC

dpaoceic 025 éwc 028

025 n Toavta
i TSA-nda

EN the bag

FR le sac

026 MoV sival N TOLAAETQ;

Pu i-ne i tu-a-LE-ta?
EN Where is the toilet?
FR Ou sont les toilettes ?

027 Ebw.

E-DHO
EN Here.
FR Ici.

028 EkEi.

E-Ki
EN There.
FR La-bas.

Ak} pov onueilwon / My note

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou.
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MY GREEK PHRASES - EAAHNIKA - ENGLISH - FRANCAIS - ARABIC

®dpaoceic 029 éwc 032

029 To SuaAelppa ival TwWEA.
To dhi-A-li-ma i-ne TO-ra

EN Break time is now.

FR C’est la récréation maintenant.

Y ashawdl cdg ol

030 H aiBovoa cival edw.
| E-thu-sa i-ne e-DHO

EN The classroom is here.

FR La salle de classe est ici.

Lay aall a9,¢

031 ‘Eva vePO, MAPAKAAW.
E-na ne-RO, pa-ra-ka-LO

EN One water, please.

FR Une bouteille d'eau, s'il vous plait.

Alad o 83>lg sbo axl5

032 NMo6oco KAavel;
PO-so KA-ni?

EN How much is it?

FR Ca co(ite combien ?

Ak} pov onueilwon / My note

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou. 12
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MY GREEK PHRASES - EAAHNIKA - ENGLISH - FRANCAIS - ARABIC

®dpaoceic 033 éwc 036
033 OéAw veEPO.

THE-lo ne-RO
EN | would like water.
FR Je voudrais de I'eau.

034 Aev £€XW OTUAO.
Dhen E-ho sti-LO

EN | haven’t got a pen.
FR Je n'ai pas de stylo.

035 Mmnopw va Kabiow £dw;

Bo-RO na ka-THi-so e-DHO?
EN Can I sit here?
FR Est-ce que je peux m’asseoir ici ?

036 Asv alo0avoual KaAd.

Dhen e-STHA-no-me ka-LA

EN | don't feel well.
FR Je ne me sens pas bien.

Ak} pov onueilwon / My note

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou.
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MY GREEK PHRASES - EAAHNIKA - ENGLISH - FRANCAIS - ARABIC

dpaocseic 037 éwc 040
037 ZTapara.

Sta-MA-ta
EN Stop.
FR Arréte.

038 Mmopw va SoKIpHAow;
Bo-RO na dho-ki-MA-s0?

EN Can | try?

FR Est-ce que je peux essayer ?

039 TeAsiwoa.

Te-Li-o-sa
EN I've finished.
FR J'ai fini.

040 Ta Aépe avplo.

Ta LE-me A-vri-o
EN See you tomorrow.
FR A demain.

Ak} pov onueilwon / My note

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou.
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MY GREEK PHRASES - EAAHNIKA - ENGLISH - FRANCAIS - ARABIC

®dpaocelc 041 éwg 044
041 KaAnpépa.

Ka-li-ME-ra
EN Good morning.
FR Bonjour.

ol zloo
042 KaAnomépa.

Ka-li-SPE-ra
EN Good evening.
FR Bonsoir.

043 Zuyyvwun.

Si-GHNO-mi
EN Excuse me.
FR Excusez-moi.

|)ae
044 Nwc¢ sioat;
Pos i-se?
EN How are you?
FR Comment vas-tu ?
T S

Ak} pov onueilwon / My note

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou. 15
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MY GREEK PHRASES - EAAHNIKA - ENGLISH - FRANCAIS - ARABIC

dpaoceic 045 éwc 048
045 Eipal KaAd.

i-me ka-LA
EN I'm well.
FR Je vais bien.

046 Xaipw TOAD.

HE-ro po-Li

EN Nice to meet you.

FR C’est un plaisir de faire votre connaissance.

047 MIAGC ayYALKG;
Mi-LAS an-gli-KA?

EN Do you speak English?

FR Tu parles anglais ?

048 MIAGG YOAALKG;

Mi-LAS gha-li-KA?
EN Do you speak French?
FR Tu parles francais ?

Ak} pov onueilwon / My note

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou.
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MY GREEK PHRASES - EAAHNIKA - ENGLISH - FRANCAIS - ARABIC

dpaoceic 049 éwc 052
049 MIAGC apaBLKQ;

Mi-LAS a-ra-vi-KA?
EN Do you speak Arabic?
FR Tu parles arabe ?

Yy ol oIS Jo
050 Xperalopal diepunvéa.

Hri-A-zo-me dhi-er-mi-NE-a
EN | need an interpreter.
FR J'ai besoin d'un interprete.

gl a7 o | glis]

051 Asv PUIAGW aKOMN EAANVLIKA.
Dhen mi-LA-o0 a-KO-mi e-li-ni-KA

EN | don’t speak Greek yet.

FR Je ne parle pas encore grec.

sy danligd] ol Y

052 Mmopeic va pov dei&selc;
Bo-RiS na mu DHi-ksis?

EN Can you show me?

FR Tu peux me montrer ?

S ol Sy Jo

Ak} pov onueilwon / My note

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou. 17
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MY GREEK PHRASES - EAAHNIKA - ENGLISH - FRANCAIS - ARABIC

®dpaocseic 053 éwc 056

053 TiL onpaivel avTo;
Ti si-ME-ni af-TO?

EN What does this mean?

FR Qu’est-ce que ca veut dire ?

054 NwG 1o AépE OTA EAANVLIKE;

Pos to LE-me sta e-li-ni-KA?
EN How do we say it in Greek?
FR Comment dit-on cela en grec ?

055 NMwc ypageTatl;
Pos GHRA-fe-te?

EN How is it spelt?
FR Comment ca s’écrit ?

056 MmopEic va TO YPAYELG;
Bo-RiS na to GHRA-psis?

EN Can you write it down?

FR Tu peux l'écrire ?

Ak} pov onueilwon / My note

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou.
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MY GREEK PHRASES - EAAHNIKA - ENGLISH - FRANCAIS - ARABIC

®dpaocelc 057 éwc 060
057 KataAiafa.

Ka-TA-la-va
EN | understand now.
FR J'ai compris.

058 Asv Epw.

Dhen KSE-ro

EN | don't know.
FR Je ne sais pas.

059 EivalL owoTo;
i-ne so-STO?

EN Is it correct?

FR C’est correct ?

060 XpeLalopalL TTEPLOTOTEPO XPOVO.

Hri-A-zo-me pe-RI-so-te-ro HRO-no
EN | need more time.
FR J'ai besoin de plus de temps.

Ak} pov onueilwon / My note

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou.
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MY GREEK PHRASES - EAAHNIKA - ENGLISH - FRANCAIS - ARABIC

dpaocelc 061 éwc 064

061 Z& mowa oeAida elpaOTE;
Se pya se-Li-dha i-ma-ste?

EN What page are we on?

FR A quelle page sommes-nous ?

062 TIL MPETMEL VA KAVW);
Ti PRE-pi na KA-no?

EN What do | need to do?

FR Qu’est-ce que je dois faire ?

Sd=sl ol wazy blo
063 Na ypayw 4 va dafdow;
Na GHRA-pso i na dhia-VA-so?
EN Should | write or read?
FR Je dois écrire ou lire ?
T8l ol ST Jo

064 Mmtopw va SovAiyw padll oov;
Bo-RO na dhu-LE-pso ma-Zi su?

EN Can | work with you?

FR Est-ce que je peux travailler avec toi ?

Selro Jos)l (iiSoy U2

Ak} pov onueilwon / My note
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®dpaoceic 065 éwc 068
065 Mmopeic va pe BonONoELC;

Bo-RiS na me vo-i-THi-sis?
EN Can you help me?
FR Tu peux m’aider ?

§ it lue LiSoy b

066 Mmopw va daveloTw £éva HOADRL;
Bo-RO na dha-ni-STO E-na mo-Li-vi?

EN Can | borrow a pencil?

FR Est-ce que je peux emprunter un crayon ?

067 MTopw va SaAvVEICTW MLA YOMQ;
Bo-RO na dha-ni-STO mya GHO-ma?

EN Can | borrow a rubber?

FR Est-ce que je peux emprunter une gomme ?

8l 8)lriwl iiSoy J2

068 Mouv Acimel éva TeTPAdLO.
Mu Li-pi E-na te-TRA-dhi-o

EN I’'m missing an exercise book.

FR Il me manque un cahier.

Ak} pov onueilwon / My note
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®dpaocelc 069 éwc 072

069 MoV va BAAwW TNV TOAVTA HOV;
Pu na VA-lo tin TSA-nda mu?

EN Where should | put my bag?
FR Ou est-ce que je dois poser mon sac ?

070 Nepipeve Alyo, MAPAKAAW.
Pe-Ri-me-ne Li-gho, pa-ra-ka-LO

EN Wait a moment, please.

FR Attends un instant, s'il te plait.

071 Moto €ival To MPOYPAHHA CHHUEPQ;

Pyo i-ne to PRO-ghra-ma Si-me-ra?
EN What's the timetable today?
FR Quel est I'emploi du temps aujourd’hui ?

072 NOTE £EXYOULME OLAAELMMA;
PO-te E-hu-me dhi-A-li-ma?

EN When is break time?

FR Quand est la récréation ?

Ak} pov onueilwon / My note

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou.
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®dpaocelc 073 éwc 076
073 T. wpa apyileL TO pAONMQ;

Ti O-ra ar-Hi-zi to MA-thi-ma?
EN What time does the lesson start?
FR A quelle heure commence le cours ?

074 TL WPA TEAELWVEL TO HAONMQ;
Ti O-ra te-li-O-ni to MA-thi-ma?
EN What time does the lesson finish?

FR A quelle heure finit le cours ?
SovoMdl gin aclw (sl (9

075 Moo sival TO ypa@seio TWv KaONnyntTwv;
Pu i-ne to ghra-Fi-o ton ka-thi-ghi-TON?

EN Where is the staffroom?

FR Ou est la salle des professeurs ?

§ oralzall a9,8 o

076 MNoL sival To KLALKE(O;
Pu i-ne to ki-li-Ki-0?

EN Where is the school snack bar?

FR Ou est la cafétéria de I'école ?

qd.u}).).o.” a0 u.:|

Ak} pov onueilwon / My note
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dpaocseic 077 éwc 080
077 MNoiwo¢ pmopei va pe BonONoEL;

Pyos bo-Ri na me vo-i-THi-si?
EN Who can help me?
FR Qui peut m’aider ?

078 EivalL n mpwTtn HOov Hépa.
i-ne i PRO-ti mu ME-ra

EN It's my first day.

FR C’est mon premier jour.

079 Asv BploKw TNV TAEN pov.
Dhen VRi-sko tin TA-ksi mu

EN | can’t find my classroom.
FR Je ne trouve pas ma salle de classe.

080 Mmopsic va £pOelc padi pov;
Bo-RiS na ER-this ma-Zi mu?

EN Can you come with me?

FR Tu peux venir avec moi ?

Ak} pov onueilwon / My note

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou.

JoYl rogs 132

.g\.é.;o&_")).f«.).?iy

24



THE MODERN GREEK CHERRY  STUDENT’S BOOK
MY GREEK PHRASES - EAAHNIKA - ENGLISH - FRANCAIS - ARABIC

®dpaoceic 081 éwg 084
081 Nevaw.

Pi-NA-o
EN I'm hungry.
FR J'ai faim.

082 Alyaw.

Dhi-PSA-o0
EN I'm thirsty.
FR J'ai soif.

083 Kpuvwvw.
Kri-O-no

EN I'm cold.

FR J'ai froid.

084 ZeoTaivoual.
Ze-STE-no-me

EN I'm hot.

FR J'ai chaud.

Ak} pov onueilwon / My note

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou.
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dpaoceic 085 ¢wc 088

085 Xperalopal va Kabiow.

Hri-A-zo-me na ka-THi-so
EN | need to sit down.
FR J'ai besoin de m’asseoir.

086 MNMovaw.
Po-NA-0

EN I'm in pain.

FR J'ai mal.

087 OéAW va KMIAROW LOLALTEPWG.
THE-lo na mi-Li-so i-dhi-e-TE-ros

EN | would like to speak privately.

FR Je voudrais parler en privé.

088 Asv OéAwW va MIAROW YU’ AUTO.
Dhen THE-lo na mi-Li-so yi af-TO

EN | don’t want to talk about that.

FR Je ne veux pas en parler.

Ak} pov onueilwon / My note

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou.
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MY GREEK PHRASES - EAAHNIKA - ENGLISH - FRANCAIS - ARABIC

dpaocelc 089 éwc 092
089 Mnv pe ayyifelg, mMapaKaAw.

Min me an-GHi-zis, pa-ra-ka-LO
EN Please don’t touch me.
FR Ne me touche pas, s'il te plait.

.5”.9-00‘". Y

090 Xperalopal E€vav eVAALKO TWPA.
Hri-A-zo-me E-nan e-Ni-li-ko TO-ra

EN | need an adult now.

FR J'ai besoin d'un adulte maintenant.

I b Lazui Wl glisl

091 Exaoca TNV TOAVTA HOUL.
E-ha-sa tin TSA-nda mu

EN I've lost my bag.
FR J'ai perdu mon sac.

092 AuTo €ival 61k pov.
Af-TO i-ne dhi-KO mu

EN This is mine.

FR C’est a moi.

Ak} pov onueilwon / My note
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MY GREEK PHRASES - EAAHNIKA - ENGLISH - FRANCAIS - ARABIC

dpaocseic 093 éwc 096

093 Asv gival 61k6 pov.
Dhen i-ne dhi-KO mu

EN It isn’t mine.
FR Ce n’est pas a moi.

o o [
094 O£éAwW va TNAEPWVAOW OTOV KNdgudva pov.

THE-Io na ti-le-fo-Ni-so ston ki-dhe-MO-na mu
EN | would like to phone my guardian.
FR Je voudrais téléphoner a mon responsable légal.

.ol o Jlas¥l sl

095 Asv éXW iVvTEPVET.
Dhen E-ho i-nder-net

EN | haven’t got internet access.
FR Je n’ai pas acces a Internet.

i)Yl Jlasl s

096 Aev £XW KLvNTO.
Dhen E-ho ki-ni-TO

EN | haven’t got a mobile phone.
FR Je n’ai pas de téléphone portable.

Ak} pov onueilwon / My note
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dpaocselc 097 éwc 100
097 MoV Oa BpeOOVE;

Pu tha vre-THU-me?

EN Where shall we meet?
FR Ou est-ce qu’on se retrouve ?

098 Mmopw va £pOw padi oac;

Bo-RO na ER-tho ma-Zi sas?
EN Can | come with you?
FR Est-ce que je peux venir avec vous ?

T aSzo il Ol (iiSay Jo

099 T onMaivel avTH N MIVOKiOQ;
Ti si-ME-ni af-Ti i pi-na-Ki-dha?

EN What does this sign mean?

FR Que signifie ce panneau ?

100 MNoTe €ival To EMOMEVO HAONMQ;
PO-te i-ne to e-PO-me-no MA-thi-ma?

EN When is the next lesson?
FR Quand est le prochain cours ?

Ak} pov onueilwon / My note
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THE MODERN GREEK CHERRY  STUDENT’S BOOK
DO1 - FIRST INTRODUCTIONS

H mpwTn YVWELMIX
A kat B: 800 ouvoptAntég / A and B: two speakers

A lswla oov.
YA su

EN Hello.

FR Bonjour.

B Nswa cov.
YA su

EN Hello.

FR Bonjour.

A Nw¢ oe Aéve;

Pos se LE-ne?

EN What is your name?

FR Comment tu t'appelles ?

§lowl Lo
B Mg Aéve Noup.

Me LE-ne Nur
EN My name is Nour.
FR Je m’appelle Nour.

Bpiokw TIG @pdoslg / Find phrases 002, 003

AAMNaEe péAoug Kat dokipaoe pe k&dpta § xwplc. / Swap roles and try with or without a card.
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THE MODERN GREEK CHERRY  STUDENT’S BOOK
D02 - ASKING TO HEAR IT AGAIN

ZNTW EmMavainyn
A kat B: 800 ouvoptAntég / A and B: two speakers

A Nape To BLRAlLo.
PA-re to vi-VLi-o

EN Take the book.

FR Prends le livre.

B Asv KaTtaAafaivw.
Dhen ka-ta-la-VE-no

EN | don't understand.

FR Je ne comprends pas.

B Zavd, MOPAKAAW.
Ksa-NA, pa-ra-ka-LO

EN Again, please.

FR Encore une fois, s'il vous plait.

A Mape to BLRAio.
PA-re to vi-VLi-o

EN Take the book.

FR Prends le livre.

B KatdAafa.
Ka-TA-la-va

EN | understand now.
FR J'ai compris.

A Avol&s to BiLAio.
A-ni-kse to vi-VLi-o

EN Open the book.

FR Ouvre le livre.

Bpiokw TIG @paoelg / Find phrases 011, 012

Alias oo 551 6,0

oSl as

oSl sl

AANaEe péAoug Kal doki{paoe pe Kapta 1§ xwp(c. / Swap roles and try with or without a card.

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou.
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THE MODERN GREEK CHERRY  STUDENT’S BOOK
D03 - FINDING THE TOILET

BPiOKW TNV TOLOAETA

A kat B: 800 ouvoptAntég / A and B: two speakers

A ZuyyvVRun.
Si-GHNO-mi

EN Excuse me.

FR Excusez-moi.

A Moo sival n TovaAéTa;
Pu i-ne i tu-a-LE-ta?

EN Where is the toilet?

FR OU sont les toilettes ?

Sploxdl ol
B Ekel.
E-Ki

EN There.
FR La-bas.

A EuvxaploTtw.
Ef-ha-ri-STO

EN Thank you.

FR Merci.

B MNapakaAw.
Pa-ra-ka-LO

EN You're welcome.
FR Je t'en prie.

Bpiokw TIG @paoslg / Find phrases 026, 028

AANaEe péAoug Kat dokipaoe pe kK&dpta 1§ xwplc. / Swap roles and try with or without a card.
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THE MODERN GREEK CHERRY  STUDENT’S BOOK
D04 - ASKING FOR WATER

Vd V4
ZNTW VEPO
A kat B: 800 ouvoptAntég / A and B: two speakers

A NepO, MAPUKAAW.
Ne-RO, pa-ra-ka-LO

EN Water, please.

FR De I'eau, s’il vous plait.

-fJJ.aaB U0 I;LD
B Nau.

Ne
EN Yes.
FR Oui.

B ESw.
E-DHO

EN Here.
FR Ici.

A EuvxaploTtw.
Ef-ha-ri-STO

EN Thank you.

FR Merci.

B MNapakaAw.
Pa-ra-ka-LO

EN You're welcome.
FR Je t'en prie.

Bpiokw TIG ¢paoslg / Find phrases 008, 027

AANaEe péAoug Kat dokipaoe pe kK&dpta 1§ xwplc. / Swap roles and try with or without a card.
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THE MODERN GREEK CHERRY  STUDENT’S BOOK
D05 - ASKING FOR A BREAK

XpertaCopal mavon
A kat B: 800 ouvoptAntég / A and B: two speakers

A BoR0Os1a, MapPaKaAW.
Vo-i-thi-a, pa-ra-ka-LO

EN Help, please.

FR De I'aide, s'il vous plait.

Aliad o 828 Lol
B Nat.

Ne
EN Yes.
FR Oui.

A MTIopw va KAVW SLAAELpPA;
Bo-RO na KA-no dhi-A-li-ma?

EN Can | take a break?

FR Est-ce que je peux faire une pause ?

Syl 351 iiSoy Ja
B Naut.

Ne
EN Yes.
FR Oui.

A EuvxaploTw.
Ef-ha-ri-STO

EN Thank you.

FR Merci.

B MNapakaAw.
Pa-ra-ka-LO

EN You're welcome.
FR Je t’en prie.

Bpiokw TIG @paoelg / Find phrases 010, 014

AANaEe péAoug Kal doki{paoe pe Kapta 1§ xwp(c. / Swap roles and try with or without a card.
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THE MODERN GREEK CHERRY  STUDENT’S BOOK
D06 - FINDING LANGUAGE SUPPORT

BploKWw YAWCOLKAR BONOsLa
A kat B: 800 ouvoptAntég / A and B: two speakers

A Agv PIAGAW OKOHN EAANVIKA.
Dhen mi-LA-0 a-KO-mi e-li-ni-KA

EN | don't speak Greek yet.

FR Je ne parle pas encore grec.

A MiAdag apafiLka;
Mi-LAS a-ra-vi-KA?

EN Do you speak Arabic?
FR Tu parles arabe ?

B Oxu.
O-hi

EN No.
FR Non.

A Xperalopatl dieppnvéa.
Hri-A-zo-me dhi-er-mi-NE-a

EN | need an interpreter.

FR J'ai besoin d’'un interprete.

B Nat. Mepipeve Alyo, MAPAKOAAR.
Ne. Pe-Ri-me-ne Li-gho, pa-ra-ka-LO

EN Yes. Wait a moment, please.

FR Oui. Attends un instant, s’il te plaft.

Bpiokw TIG @paoslg / Find phrases 049, 050

sz duligdl ol Y

T el oIS Jo

i 07 o )] o]

AANaEe péAoug Kat dokipaoe pe kK&dpta 1§ xwplc. / Swap roles and try with or without a card.
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THE MODERN GREEK CHERRY  STUDENT’S BOOK
D07 - LEARNING A GREEK WORD

Mua AéEN oTa EAANVIKA

A kat B: 800 ouvoptAntég / A and B: two speakers

A MG TO AépE OTA EAANVIKA;
Pos to LE-me sta e-li-ni-KA?

EN How do we say it in Greek?

FR Comment dit-on cela en grec ?

B to BiBAio
to vi-VLi-o

EN the book

FR le livre

A Nwg ypagetal;
Pos GHRA-fe-te?

EN How is it spelt?

FR Comment ca s'écrit ?

B BiAio.
Vi-VLi-o

EN Book.

FR Livre.

A Mmopeic va To yPAWELG;
Bo-RiS na to GHRA-psis?

EN Can you write it down?

FR Tu peux l'écrire ?

B Naut.

Ne
EN Yes.
FR Oui.

Bpiokw TIG @paoelg / Find phrases 054, 055

B: delyvel To BLBAlo kat ypdoet BLBAlo. / B points to the book and writes BLBAlo.

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou.

Saulodl 3n Jgis oS

o I

CaolSdl o3 iSs casS

oS

TaiSs ol LdiSey Jo
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THE MODERN GREEK CHERRY  STUDENT’S BOOK
D08 - BORROWING A PENCIL

Aaveiopal HOADBL
A kat B: 800 ouvoptAntég / A and B: two speakers

A Mmopw va SaveloTw éva ROADBL;
Bo-RO na dha-ni-STO E-na mo-Li-vi?

EN Can | borrow a pencil?

FR Est-ce que je peux emprunter un crayon ?

B Nat.

Ne
EN Yes.
FR Oui.

B ESw.
E-DHO

EN Here.
FR Ici.

A EuvxaploTtw.
Ef-ha-ri-STO

EN Thank you.

FR Merci.

B MNapakaAw.
Pa-ra-ka-LO

EN You're welcome.
FR Je t'en prie.

Bpiokw TIG @paoslg / Find phrases 066, 007

B: 6{veL To HOAUBL. / B hands over the pencil.

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou.
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THE MODERN GREEK CHERRY  STUDENT’S BOOK
D09 - BORROWING A RUBBER

Aaveiopal yOpa
A kat B: 800 ouvoptAntég / A and B: two speakers

A MTopw va SaveloTw pLa youa;
Bo-RO na dha-ni-STO mya GHO-ma?

EN Can | borrow a rubber?

FR Est-ce que je peux emprunter une gomme ?

B Nat.

Ne
EN Yes.
FR Oui.

B ESw.
E-DHO

EN Here.
FR Ici.

A EuvxaploTtw.
Ef-ha-ri-STO

EN Thank you.

FR Merci.

B MNapakaAw.
Pa-ra-ka-LO

EN You're welcome.
FR Je t'en prie.

Bpiokw TIG ¢paoslg / Find phrases 067, 007

B: 6{veL tn yopa. / B hands over the rubber.

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou.
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THE MODERN GREEK CHERRY  STUDENT’S BOOK
D10 - FINDING THE PAGE

BpioKkWw TN oeAida
A kat B: 800 ouvoptAntég / A and B: two speakers

A Z& mola oEAida EIHAOTE;
Se pya se-Li-dha i-ma-ste?

EN What page are we on?

FR A quelle page sommes-nous ?

B ZeAiba Tpia.
Se-Li-dha TRi-a

EN Page three.
FR Page trois.

ai)l)] axaall
A Mmopeic va pov d¢ei&elc;

Bo-RiS na mu DHi-ksis?
EN Can you show me?
FR Tu peux me montrer ?

§ i Oi Aoy U2
B ESw.

E-DHO
EN Here.
FR Ici.

A KatdaAafa.
Ka-TA-la-va

EN | understand now.
FR J'ai compris.

Bpiokw TIG @paoslg / Find phrases 061, 052

B: 6elyvel Tn oeAlda 3 og mpayuatikd BLBAlo. / B points to page 3 in a real book.
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THE MODERN GREEK CHERRY  STUDENT’S BOOK
D11 - UNDERSTANDING THE TASK

KataAafBaivw TNV epyacia

A kat B: 800 ouvoptAntég / A and B: two speakers

A T MPETEL VA KAVW);
Ti PRE-pi na KA-no?

EN What do | need to do?

FR Qu’est-ce que je dois faire ?

B Avol&e 1o BLBAio.
A-ni-kse to vi-VLi-o

EN Open the book.

FR Ouvre le livre.

A Na ypayw i va dafdaow;
Na GHRA-pso i na dhia-VA-so?

EN Should | write or read?

FR Je dois écrire ou lire ?

B Na dwaffaocclc.
Na dhia-VA-sis

EN You need to read.

FR Tu dois lire.

A Xperalopal MEPLOOTOTEPO XPOVO.
Hri-A-zo-me pe-RI-so-te-ro HRO-no

EN | need more time.

FR J'ai besoin de plus de temps.

B Naut.

Ne
EN Yes.
FR Oui.

Bpiokw TIG @pdaoelg / Find phrases 062, 060

Sd=sl ol sy bhlo

oSl sl

1,81 ol wusT o

w83l go e ] gzl

AANaEe péAoug Kal doki{paoe pe Kapta 1§ xwp(c. / Swap roles and try with or without a card.
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THE MODERN GREEK CHERRY  STUDENT’S BOOK
D12 - WORKING WITH A CLASSMATE

AOULAEDW pHE CUOMMAONTA
A kat B: 800 ouvoptAntég / A and B: two speakers

A Mmopw va 6o0vAéyw padi oov;
Bo-RO na dhu-LE-pso ma-Zi su?

EN Can | work with you?

FR Est-ce que je peux travailler avec toi ?

B Nat.

Ne
EN Yes.
FR Oui.

A Mmopw va KaBiow £d6w;
Bo-RO na ka-THi-so e-DHO?

EN Can | sit here?

FR Est-ce que je peux m’'asseoir ici ?

B Naut.

Ne
EN Yes.
FR Oui.

A EuvxaploTw.
Ef-ha-ri-STO

EN Thank you.

FR Merci.

Bpiokw TIG ¢paoslg / Find phrases 064, 035

Czo Josdl iiSoy Jn

Tha pwolzll uiiSos Jo

AANaEe péAoug Kat dokipaoe pe kK&dpta 1§ xwplc. / Swap roles and try with or without a card.

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou.
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THE MODERN GREEK CHERRY  STUDENT’S BOOK
D13 - FINDING MY CLASSROOM

Agv BPlOKW TNV TAEN

A kat B: 800 ouvoptAntég / A and B: two speakers

A EivalL n mpwtn Hov Hépa.
i-ne i PRO-ti mu ME-ra

EN It's my first day.

FR C’est mon premier jour.

A Agv Bpiokw TNV TAEN HOUL.
Dhen VRi-sko tin TA-ksi mu

EN | can’t find my classroom.

FR Je ne trouve pas ma salle de classe.

B H aiBovoa sival edw.
| E-thu-sa i-ne e-DHO

EN The classroom is here.

FR La salle de classe est ici.

A Mmopeic va £€pOsiLc pali pov;
Bo-RIiS na ER-this ma-Zi mu?

EN Can you come with me?

FR Tu peux venir avec moi ?

B Naut.

Ne
EN Yes.
FR Oui.

Bpiokw TIG @paoslg / Find phrases 079, 080

Il os I3n

cnio a8 46 3>l Y

s caall as,¢

Tmo il ol LiSay Jo

AANaEe péAoug Kat dokipaoe pe kK&dpta 1§ xwplc. / Swap roles and try with or without a card.

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou.
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THE MODERN GREEK CHERRY  STUDENT’S BOOK
D14 - CHECKING BREAK TIME

PWTW YyLX TO SLAAELPQ

A kat B: 800 ouvoptAntég / A and B: two speakers

A MoTe éXOouvpE SLAAELpPQ;
PO-te E-hu-me dhi-A-li-ma?

EN When is break time?

FR Quand est la récréation ?

ez il wdg o
B To SudaAelppa sival Twpa.
To dhi-A-li-ma i-ne TO-ra
EN Break time is now.
FR C'est la récréation maintenant.
OV as Yl wdg ol
A Mo? sival To KVALKELO;
Pu i-ne to ki-li-Ki-0?
EN Where is the school snack bar?
FR OU est |la cafétéria de I'école ?
Sawwyanll Ciuaio ol
B Ekel.
E-Ki
EN There.
FR La-bas.
s
A EuvxaploTw.
Ef-ha-ri-STO

EN Thank you.
FR Merci.

Bpiokw TIG @paoslg / Find phrases 072, 076

B: 6elyvel Tnv mpaypatikh katedBuvon Tou KuALkelov. / B points towards the actual snack bar.
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THE MODERN GREEK CHERRY  STUDENT’S BOOK
D15 - A SMALL PURCHASE

V4 v
Mua pLKpPN ayopa
A kat B: 800 ouvoptAntég / A and B: two speakers

A Eva vepO, MAPAKAAW.
E-na ne-RO, pa-ra-ka-LO
EN One water, please.
FR Une bouteille d’eau, s’il vous plait.

A MNoéoo Kavel;
PO-so KA-ni?

EN How much is it?

FR Ca colte combien ?

B ‘Eva svpw.
E-na ev-RO

EN One euro.

FR Un euro.

A EuvxaploTtw.
Ef-ha-ri-STO

EN Thank you.

FR Merci.

B MNapakaAw.
Pa-ra-ka-LO

EN You're welcome.
FR Je t'en prie.

Bpiokw TIG @paoslg / Find phrases 031, 032

davtaoTikd TWrA. / Imaginary price.

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou.
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THE MODERN GREEK CHERRY  STUDENT’S BOOK
D16 - GETTING HELP WHEN | FEEL UNWELL

ZNTw BonBeila 6Tav 6ev viwOwW Kaia

A kat B: 800 ouvoptAntég / A and B: two speakers

A Agv alc0avopal KaAd.
Dhen e-STHA-no-me ka-LA

EN | don’t feel well.

FR Je ne me sens pas bien.

VESIINT BV I
A Xperalopal va Kabiow.
Hri-A-zo-me na ka-THi-so
EN | need to sit down.
FR J'ai besoin de m’asseoir.

owsl=ll ] sl
B Nau.

Ne
EN Yes.
FR Oui.

B EbW.
E-DHO

EN Here.
FR Ici.

A Xperalopal €vav eVAALKO TWEA.
Hri-A-zo-me E-nan e-Ni-li-ko TO-ra

EN | need an adult now.

FR J'ai besoin d'un adulte maintenant.

oI g pazw | glisd

B NaiL. ESw.

Ne. E-DHO
EN Yes. Here.
FR Oui. Ici.

Bpiokw TIG @pdoelg / Find phrases 036, 090

B: el6omotel KatdAAnAo evAiko apéows. / B gets an appropriate adult immediately.
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THE MODERN GREEK CHERRY  STUDENT’S BOOK

D17 - ASKING TO SPEAK PRIVATELY

OéAW VA MIAROW WOLALTEPWG

A kat B: 800 ouvoptAntég / A and B: two speakers

A OEAW va MIAROW WOLALTEPWG.

THE-lo na mi-Li-so i-dhi-e-TE-ros
EN | would like to speak privately.
FR Je voudrais parler en privé.

B Naut.
Ne

EN Yes.
FR Oui.

A Xperalopar dieppnvéa.
Hri-A-zo-me dhi-er-mi-NE-a

EN | need an interpreter.

FR J'ai besoin d'un interpréte.

B Nau.
Ne

EN Yes.
FR Qui.

A EuvxaploTw.
Ef-ha-ri-STO

EN Thank you.

FR Merci.

Bpiokw TIG ¢paoslg / Find phrases 087, 050

ohail Gle @azall a)l

g a2 e o] izl

B: opyavwvel KATAAANAN YAWOOLKH LOOTAPLEN. / B arranges suitable language support.

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou.
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THE MODERN GREEK CHERRY  STUDENT’S BOOK
D18 - EXPRESSING A BOUNDARY

Néw oYL Kal BETw OplLo

A kat B: 800 ouvoptAntég / A and B: two speakers

A Mnv pe ayyilelg, mapaKaiw.
Min me an-GHi-zis, pa-ra-ka-LO

EN Please don’t touch me.

FR Ne me touche pas, s'il te plait.

B ZuyyvRun.
Si-GHNO-mi

EN Excuse me.

FR Excusez-moi.

A Agv BéAW TWPQ.

Dhen THE-lo TO-ra

EN | don’t want to right now.

FR Je ne veux pas pour le moment.

B Naut.

Ne
EN Yes.
FR Oui.

Bpiokw TIG @pdoslg / Find phrases 089, 015

SRR

B: otapatd apéowg To dyylyua kat oéBetal To 6plo. / B stops touching immediately and respects the boundary.

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou.
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THE MODERN GREEK CHERRY  STUDENT’S BOOK
D19 - FINDING MY BAG

BpioOKW TNV TOAGVTA

A kat B: 800 ouvoptAntég / A and B: two speakers

A ‘Exaca tTnv TOAVTA HOUL.
E-ha-sa tin TSA-nda mu

EN I've lost my bag.

FR J’ai perdu mon sac.

B H tTodavta gival edw.
| TSA-nda i-ne e-DHO

EN The bag is here.

FR Le sac est ici.

A AvuTO £ival 81k6 pov.
Af-TO i-ne dhi-KO mu

EN This is mine.

FR C’est a moi.

A EuvxaploTtw.
Ef-ha-ri-STO

EN Thank you.

FR Merci.

B MNapakaAw.
Pa-ra-ka-LO

EN You're welcome.
FR Je t'en prie.

Bpiokw TIG @paoslg / Find phrases 091, 092

A: emBeBativel 6Tt lval mpdypatt n 6tk Tov Todvta. / A checks the bag really is theirs.

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou.
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THE MODERN GREEK CHERRY  STUDENT’S BOOK
D20 - CHECKING THE NEXT LESSON

PWTW Yyl TO ETIOMEVO

A kat B: 800 ouvoptAntég / A and B: two speakers

A MNMoéTe €ival To EMOMEVO HAONQ;
PO-te i-ne to e-PO-me-no MA-thi-ma?

EN When is the next lesson?

FR Quand est le prochain cours ?

B Avplo.
A-vri-o

EN Tomorrow.
FR Demain.

A MoV Ba BpeOOLUE;
Pu tha vre-THU-me?

EN Where shall we meet?

FR OU est-ce qu’on se retrouve ?

B EbW.
E-DHO

EN Here.
FR Ici.

A Ta Aéue avplo.
Ta LE-me A-vri-o

EN See you tomorrow.

FR A demain.

B Ta Aéue avplo.
Ta LE-me A-vri-o

EN See you tomorrow.

FR A demain.

Bpiokw TIG @paoelg / Find phrases 100, 097

Hadnpa

AlpLo pévo 6tav elvat aAnbéc. / Use tomorrow only when this is the actual plan.

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou.
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§ il

Jae elall LJ

Ixe slalll )

49



THE MODERN GREEK CHERRY  STUDENT’S BOOK
COMMUNICATION CARDS - SHEET 1 OF 13

Ol IPOOWTILKEG MOV KAPTEC

A&(€e tnv KGpTa / Point to a card - Mnope{c va tTnv KOYeLG / You may cut it out

C01 - ®pdon / Phrase 001

Newa oov.
YA su
EN Hello.

FR Bonjour.

C03 - ®pdaon / Phrase 004

Naul.
Ne
EN Yes.

FR Qui.

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou.

C02 - ®paon / Phrase 002

Me Aéve ...
Me LE-ne ...
EN My name is ...

FR Je m’appelle ...

C04 - ®pdon / Phrase 005
Oxu.
O-hi
EN No.
FR Non.
B
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Ol IPOOWTILKEG MOV KAPTEC

A&(€e tnv KGpTa / Point to a card - Mnope{c va tTnv KOYeLG / You may cut it out

C05 - ®pdaon / Phrase 008 C06 - ®pdaon / Phrase 009
Nepd, MAPAKAAW. TOLOAETA, MAPAKAAW.
Ne-RO, pa-ra-ka-LO Tu-a-LE-ta, pa-ra-ka-LO
EN Water, please. EN The toilet, please.
FR De I'eau, s’il vous plait. FR Les toilettes, s’il vous plaft.
La9 By slo lad Y apLa?Jl

C07 - ®pdon / Phrase 010 C08 - ®pdon / Phrase 011
BoRBsLa, mapakaAw. Agv KataAafaivw.
Vo-i-thi-a, pa-ra-ka-LO Dhen ka-ta-la-VE-no
EN Help, please. EN | don’t understand.
FR De l'aide, s'il vous plaft. FR Je ne comprends pas.

.ELas o 626 buwoll ‘0.33| y
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Ol IPOOWTILKEG MOV KAPTEC

A&(€e tnv KGpTa / Point to a card - Mnope{c va tTnv KOYeLG / You may cut it out

C09 - ®pdaon / Phrase 012

ZoVaA, MTOPAKAAW.
Ksa-NA, pa-ra-ka-LO
EN Again, please.

FR Encore une fois, s'il vous plait.

Alias oo w5, 60

Cll - ®pdon/ Phrase 014

Mmopw va Kavw
SLAAeLppa;

Bo-RO na KA-no dhi-A-li-ma?
EN Can | take a break?

FR Est-ce que je peux faire une pause ?

SazLiwl 331 uiiSas Jo

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou.

Cl1l0 - ®pdaon / Phrase 013

Mo apyad, mMapPaKaAw.
Pyo ar-GA, pa-ra-ka-LO
EN More slowly, please.

FR Plus lentement, s’il vous plait.

Miad o ST elay,

Cl2 - ®pdaon/ Phrase 015

Agv BéAW TWPA.
Dhen THE-lo TO-ra
EN | don’t want to right now.

FR Je ne veux pas pour le moment.
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Ol IPOOWTILKEG MOV KAPTEC

A&(€e tnv KGpTa / Point to a card - Mnope{c va tTnv KOYeLG / You may cut it out

Cl3 - ®pdaon / Phrase 026

Moo €ival n ToOvaAéTa;
Pu i-ne i tu-a-LE-ta?
EN Where is the toilet?

FR OuU sont les toilettes ?

Sploxdl ol

Cl5 - ®pdaon / Phrase 034

Agv £XW OTLAOG.
Dhen E-ho sti-LO
EN | haven’t got a pen.

FR Je n’ai pas de stylo.

> old o) pud

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou.

Cl4 - ®pdaon / Phrase 033

OéAW VEPO.
THE-lo ne-RO
EN | would like water.

FR Je voudrais de I'eau.

.S«Lo .)UJI

Cl6 - ®pdaon / Phrase 035

Mniopw va KaBiow edw;
Bo-RO na ka-THi-so e-DHO?
EN Can | sit here?

FR Est-ce que je peux m’asseoirici ?

Tha pwolxll iiSey Jn
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Ol IPOOWTILKEG MOV KAPTEC

A&(€e tnv KGpTa / Point to a card - Mnope{c va tTnv KOYeLG / You may cut it out

Cl7 - ®pdaon / Phrase 036 Cl1l8 - ®pdaon / Phrase 037
Agv alo0avopal KaAd. ZTAMATO.
Dhen e-STHA-no-me ka-LA Sta-MA-ta
EN | don’t feel well. EN Stop.
FR Je ne me sens pas bien. FR Arréte.
ey il il Y 895

Cl19 - ®pdon / Phrase 038 C20 - ®pdaon / Phrase 050
Mnopw va Sokilpdow; Xperaopal diepunvéa.
Bo-RO na dho-ki-MA-s0? Hri-A-zo-me dhi-er-mi-NE-a
EN Can | try? EN | need an interpreter.
FR Est-ce que je peux essayer ? FR J'ai besoin d’un interpréete.

Salglxoll iy Jo gl o2 o ] glio]
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Ol IPOOWTILKEG MOV KAPTEC

A&(€e tnv KGpTa / Point to a card - Mnope{c va tTnv KOYeLG / You may cut it out

C21 - ®pdaon / Phrase 051

Agv JAGW aKOMN
EAANVIKA.

Dhen mi-LA-o0 a-KO-mi e-li-ni-KA
EN | don’t speak Greek yet.

FR Je ne parle pas encore grec.

Dy awlbigdl ol Y

C23 - ®pdaon / Phrase 056

MmopEic va ToO YPAYELG;
Bo-RiS na to GHRA-psis?
EN Can you write it down?

FR Tu peux I'écrire ?

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou.

C22 - ®paon / Phrase 052

Mmniopeic va pov dei&elc;
Bo-RiS na mu DHi-ksis?
EN Can you show me?

FR Tu peux me montrer ?

Soi i ol diSay Ja

C24 - ®pdaon / Phrase 058

Aegv Eépw.
Dhen KSE-ro
EN | don’t know.

FR Je ne sais pas.

el Y
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Ol IPOOWTILKEG MOV KAPTEC

A&(€e tnv KGpTa / Point to a card - Mnope{c va tTnv KOYeLG / You may cut it out

C25 - ®pdaon / Phrase 060

Xpelalopalr MEPLOTOTEPO
XPOvo.

Hri-A-zo-me pe-RI-so-te-ro HRO-no

EN | need more time.

FR J'ai besoin de plus de temps.

gl o xje | cliod

C27 - ®pdaon / Phrase 062

TL MPEMEL VA KAVW;
Ti PRE-pi na KA-no?
EN What do | need to do?

FR Qu’est-ce que je dois faire ?

¢J.x$i ()i o ble

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou.

C26 - ®pdaon / Phrase 061

Z€ TIolx OEAiOa eipaOTE;
Se pya se-Li-dha i-ma-ste?
EN What page are we on?

FR A quelle page sommes-nous ?

C28 - ®pdaon / Phrase 064

Mnopw va SovAéyw padi
gou,

Bo-RO na dhu-LE-pso ma-Zi su?

EN Can | work with you?

FR Est-ce que je peux travailler avec toi ?

S lso Josdl iiSas o
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Ol IPOOWTILKEG MOV KAPTEC

A&(€e tnv KGpTa / Point to a card - Mnope{c va tTnv KOYeLG / You may cut it out

C29 - ®pdaon / Phrase 065

Mmniopeic va pe BonORocLc;
Bo-RiS na me vo-i-THi-sis?

EN Can you help me?

FR Tu peux m’aider ?

C31 - ®pdaon / Phrase 067

Mniopw va daveloTw pLa
YOHQ;

Bo-RO na dha-ni-STO mya GHO-ma?

EN Can | borrow a rubber?

FR Est-ce que je peux emprunter une
gomme ?

§8lxoo &) lriwl iiSoy Jo

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou.

C30 - ®pdaon / Phrase 066

Mmiopw va daveloTw éva
MOADBL;

Bo-RO na dha-ni-STO E-na mo-Li-vi?

EN Can | borrow a pencil?

FR Est-ce que je peux emprunter un

crayon ?

Sl o8 8)leiwl iiSoy Jo

C32 - ®pdaon / Phrase 075

Moo sival To ypageio Twv
KaOnynTwv;

Pu i-ne to ghra-Fi-o ton ka-thi-ghi-TON?

EN Where is the staffroom?

FR Ou est la salle des professeurs ?

S omalrall 8,8 ol
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Ol IPOOWTILKEG MOV KAPTEC

A&(€e tnv KGpTa / Point to a card - Mnope{c va tTnv KOYeLG / You may cut it out

C33 - ®pdaon / Phrase 077 C34 - ®padaon / Phrase 079

Molo¢ pmopsei va pe Agv BploKwW TNV TAEN HOUL.
Boneﬁasl; Dhen VRi-sko tin TA-ksi mu

Pyos bo-Ri na me vo-i-THi-si? EN | can’t find my classroom.

EN Who can help me? FR Je ne trouve pas ma salle de classe.

FR Qui peut m’aider ? _ c
§ s buo galaiwg o

C35 - ®pdaon / Phrase 080 C36 - ®pdaon / Phrase 081
Mmniopeic va €pOeic padi Newvaw.

MOV, Pi-NA-0

Bo-RIiS na ER-this ma-Zi mu? EN I'm hungry.

EN Can you come with me? FR J'ai faim.

FR Tu peux venir avec moi ?

ol il
S il Ol diSey Jo
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Ol IPOOWTILKEG MOV KAPTEC

A&(€e tnv KGpTa / Point to a card - Mnope{c va tTnv KOYeLG / You may cut it out

C37 - ®paon / Phrase 082

Awpaw.
Dhi-PSA-0

EN I'm thirsty.
FR J'ai soif.

C39 - ®pdon / Phrase 084

ZsoTAlVOMAL.
Ze-STE-no-me
EN I'm hot.

FR J'ai chaud.

b il

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou.

C38 - ®pdaon / Phrase 083

Kpuwvw.
Kri-O-no

EN I'm cold.
FR J'ai froid.

b sl

C40 - ®pdaon / Phrase 085

Xpelalopal va Kabiow.

Hri-A-zo-me na ka-THi-so
EN | need to sit down.

FR J’ai besoin de m’asseoir.

skl W] glis
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Ol IPOOWTILKEG MOV KAPTEC

A&(€e tnv KGpTa / Point to a card - Mnope{c va tTnv KOYeLG / You may cut it out

C41 - ®padaon / Phrase 086
Movaw.

Po-NA-o

EN I'm in pain.

FR J'ai mal.

VL sl

C43 - ®pdaon / Phrase 088

Agv OéAw va MIAROW YU
auTo.

Dhen THE-lo na mi-Li-so yi af-TO

EN | don’t want to talk about that.

FR Je ne veux pas en parler.

s o woamidl a,l Y

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou.

C42 - ®paon / Phrase 087

QiAW va HMIAQOW
LI TépwG.

THE-lo na mi-Li-so i-dhi-e-TE-ros

EN | would like to speak privately.

FR Je voudrais parler en privé.

ol Gl wasall )l

C44 - ®pdaon / Phrase 089
Mnv pe ayyicelg,
MAPAKAAW.

Min me an-GHi-zis, pa-ra-ka-LO
EN Please don't touch me.

FR Ne me touche pas, s'il te plait.

.5”'9'().04__' Y
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Ol IPOOWTILKEG MOV KAPTEC

A&(€e tnv KGpTa / Point to a card - Mnope{c va tTnv KOYeLG / You may cut it out

C45 - ®paon / Phrase 090
Xperalopal évav eVAALKO
TWEA.

Hri-A-zo-me E-nan e-Ni-li-ko TO-ra

EN | need an adult now.

FR J'ai besoin d’'un adulte maintenant.

I @ paxw | glisd

C47 - ®pdaon / Phrase 094

QiAW VA THAEPWVHOW
OTOV KNndgpova pov.
THE-lo na ti-le-fo-Ni-so ston ki-dhe-MO-na mu

EN | would like to phone my guardian.

FR Je voudrais téléphoner a mon
responsable légal.

ol o JLas¥l oyl

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou.

C46 - ®padaon / Phrase 091

‘EXaoa TNV TOAVTA HOUL.
E-ha-sa tin TSA-nda mu
EN I've lost my bag.

FR J'ai perdu mon sac.

C48 - ®pdaon / Phrase 095

Agv £XW ivTepVET.
Dhen E-ho i-nder-net
EN | haven’t got internet access.

FR Je n'ai pas acces a Internet.

ceniuYb Jlail s pad
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Ol IPOOWTILKEG MOV KAPTEC

A&(€e tnv KGpTa / Point to a card - Mnope{c va tTnv KOYeLG / You may cut it out

C49 - ®padaon / Phrase 096 C50 - ®pdaon / Phrase 100

Agv £éXW KLVNTO. Mote eivalL To eMOMEVO
Dhen E-ho ki-ni-TO uaenpa;

EN | haven’t got a mobile phone. PO-te i-ne to e-PO-me-no MA-thi-ma?

FR Je n’ai pas de téléphone portable. EN When is the next lesson?

FR Quand est le prochain cours ?

Jeozxo aily s
?‘o.)l.ii.” UJUJ.)..” o
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OtL O1KEG pOU XPAOLUEC PPATELG

A1GAeEe TPELG PPATELG IOV XpPelaleoal. MFpaye Tov aplOpo N 6ei&e TIG.
EN Choose three phrases you need. Write their numbers or point to them.
FR Choisis trois phrases dont tu as besoin. Ecris leurs numéros ou montre-les.

Ledl ol of Leols,l ST .Led] glizv wlle &N Lasl
1 ®paon / Phrase

2 ®paon / Phrase

3 ®paon / Phrase

MNp6oBece Tn 61KA oov YAwooa, AéEn N CwypagLa.
EN Add your own language, word or drawing.
FR Ajoute ta langue, un mot ou un dessin.

Loaw, ol @olS ol lis) Caiol

All rights reserved — Maria K. Termentzoglou. 63



MY FIRST GREEK AT SCHOOL
MTIoOpPW VA EMIKOLVWVW.

100 useful phrases in four languages
20 school-life microdialogues
50 personal communication cards

Point. Listen. Try. Use the words that help you.
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